
Цинь Цзин вздохнула с облегчением и посмотрела на свою подругу.

"По крайней мере, ты хорошо справилась. Это главное".

Сестра Тан хорошо сдала экзамены. Этого было достаточно, чтобы Цинь Цзин улыбнулась.

Яо Танг, однако, больше ничего не сказала. Вместо этого она продолжила трапезу. Только
когда она закончила, она взяла телефон и отлучилась на некоторое время.

Она хотела кое-что обсудить с Лигой Теней.

К тому времени, как она закончила разговор, она увидела ряд людей, стоявших прямо за ней.
Они выжидающе смотрели на нее.

"Пойдемте!"

Яо Тан издалека махнула рукой. Несмотря на ее обычный нрав, в ее глазах появилась
небольшая улыбка, когда она обратилась к своим друзьям.

Увидев это, остальные последовали ее примеру.

...

Во второй половине дня, в экзаменационном зале.

Расчетливые взгляды провожали Яо Танг, когда она садилась на свое место, но ей было все
равно. Вместо этого она вертела в руках карандаш и, положив голову на руки, ждала.

Прошло еще несколько минут, и бумага уже была роздана.

Все по очереди брали бумагу. Как только они это сделали, они подсознательно перелистнули
на обратную сторону страницы, где были все сложные вопросы.

И, черт возьми, они не ожидали, что это будет так сложно!

Все глубоко вздохнули, зажмурив глаза.

Затем они начали перелистывать буклет на первую страницу, и тут их ждал сюрприз. Весь
экзаменационный зал наполнился вздохами разочарования, студенты старались не вырвать
свои волосы.

О, они были мертвы!

Обычно самые сложные и запутанные вопросы приберегали для последней страницы буклета.
Это было понятно, поэтому ничего страшного, если они не знали ответа на него. Никто не
знал, кроме горстки гениев.

Однако теперь, когда они просмотрели первую страницу, они поняли, что все вопросы были
довольно сложными.

Что это, черт возьми, было?

"Уф!"



"Что, черт возьми, мне теперь делать?"

"Черт, как же я справлюсь с этим?"

"Эх, ненавижу вас, учителя!"

Некоторые студенты поднимали экзаменационный лист в воздух, стонали и закрывали лицо, а
другие тупо смотрели на свой лист, молясь о чуде.

Почему этот тест был таким сложным?

Единственной, кто никак не отреагировал, была Яо Танг. Получив экзаменационный лист, она
даже не взглянула на него, а начала записывать свои ответы.
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Ее лицо было пустым.

Пока она отвечала на вопросы, она сделала глоток из своей чашки. Вздохнув с
удовлетворением, она перелистнула на следующую страницу и продолжила.

Проктор стоял на сцене. Он скрестил руки на груди, когда в зал ворвались отказы и жалобы.
Окинув взглядом зал, он поджал губы. "Если вы будете продолжать кричать, вас отведут в
кабинет директора за списывание. В экзаменационном зале всегда должна соблюдаться
тишина".

Услышав его слова, студенты вздохнули в знак поражения и беспомощно подняли ручки. На
мгновение все услышали только, как их ручки чертят по бумаге.

Часы пролетели быстро.

Все еще были погружены в раздумья, когда проктор начал патрулировать класс для последнего
тура.

Большинство экзаменуемых уже использовали то немногое время, которое у них было, чтобы
решить более сложные вопросы. В то время как несколько человек были полны решимости
ответить правильно, другие уже сдались и со скукой смотрели на бумагу.

Когда проктор подошел к месту Яо Танг, он заметил, что она уже что-то чертит на бумаге,
отведенной для расчетов. Нахмурившись, он подошел ближе, чтобы взглянуть.

Бумага была грязной, и, наклонив голову, он увидел, что это были вовсе не слова.

От формы до оттенка ткани... они выглядели как выкройки одежды.

Казалось, на ее губах появилась слабая улыбка, когда перо черкало по поверхности. Холодная
аура, которую она обычно излучала, давно исчезла, сменившись спокойствием и тишиной.

Жаль, что она не любила учиться. У нее мог бы быть такой большой потенциал.

Вздохнув, он перешел к следующему студенту.



По пути, по внешнему виду студентов, он примерно представлял, насколько сложным был
экзамен.

"Пожалуйста, встаньте все и соберите свои вещи. Экзамен окончен".

Время действительно пролетело быстро, и вскоре все вышли в коридор.

Как только они это сделали, их тишина вскоре превратилась в горькие жалобы и громкие
восклицания, когда они обсуждали сложность экзамена.

Было несколько студентов, которые достали свои телефоны и начали искать правильный ответ.
По мере того как они это делали, они могли только стонать от разочарования.

Очевидно, большинство студентов чувствовали, что экзамен в этот раз был действительно
сложным.

Яо Танг только успела подняться на первый этаж, как столкнулась с Цинь Цзином.

Вдалеке Цинь Цзин помахала ей рукой и подбежала. "Сестра Танг", - поспешно сказала она.
"Как все прошло? Боже, я не ожидала, что в этот раз экзамен окажется сложным. Я так
волновалась, что не смогу получить хороший балл".

Хотя семья Цинь не могла не заботиться о ее результатах, она хотела иметь хорошие оценки,
как и сестра Танг. Тогда у нее появится шанс поступить в тот же университет, что и Яо Тан.
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Она никак не могла расстаться со своей подругой.

"Это то, что есть". Яо Танг пожала плечами в ответ и достала телефон из кармана.

Она выглядела совершенно равнодушной, как будто испытания и не было.

Однако Цинь Цзин точно знал, что ее молчание может означать только уверенность. Этот
экзамен, несомненно, не был для нее сложным. Скорее всего, она знала все вопросы за пару
минут.

Цинь Цзин не мог отделаться от любопытства. Что за сложный вопрос, на который не смогла
бы ответить даже ее кумир сестра Танг? Неужели такие вопросы вообще существуют в мире?
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